
— Донг, кланг!

Ряд легких звуков долетал из кухни, и был сладкой музыкой ушей радостного Ху Ханьминя.

— Там что-то есть!

Медленно толкнув дверь, Ху Ханьмин снова повторил линии своего поведения в голове. Но
когда дверь распахнулась, то, что появилось перед его глазами, заставило его от
неожиданности замереть.

— Где, черт возьми, обещанный мне дух лисы? Где красота ?!

Ху Ханьминь почувствовал, что его обманули. На кухне не было никакого духа лисы, там была
убегающая настоящая маленькая лиса.

Маленькая лиса, казалось, была сильно поражена внезапным появлением человека, она быстро
убежала в угол, слегка дрожа.

Ху Ханьминь закрыл за собой кухню и подошел к кухонному столу. Около 10 фруктов размером
с куриное яйцо были аккуратно выложены в ряд, один из них был разрезан на две половинки.
Многочисленные плоды размером с хлебное зерно лежали на разделочной доске, сложенные
вместе, как рис для каши.

— Может быть, это каша, которую я пил каждое утро?

Ху Ханьминь был немного озадачен. Почему он никогда раньше не видел таких фруктов?

— Хрусть!

Ху Ханьминь взял одно из фруктовых зерен и положил его себе в рот.

Густой сладкий вкус разлился у него во рту. Хотя его вкус был холодным, в отличие от теплой
каши, к которой он привык, но он не слишком отличался от нее!

"Забудем обо всем, дух лисы должен быть просто иллюзией. За эти странные плоды можно,
наверное, получить довольно хорошую цену на рынке. А что касается этой маленькой лисы, я
уверен, что богатые дамы в городе определенно будут готовы щедро заплатить за ее мех! Если
мне повезет, возможно, мне даже хватит, чтобы купить себе жену!"

Ху Ханьминь бормотал тихо про себя, когда взял чоппер и повернулся, взглянув на маленькую
лису с лукавой усмешкой.

— Маленькая лисица, однажды я спас тебе жизнь, и сейчас наступило твое время вернуть мою
доброту ... Мне нужно, чтобы ты одолжила мне свой мех!

Ху Ханьминь поднял секач и медленно приблизился к маленькой лисе.

Маленькая лиса испугалась. Ее маленькие лапы все еще крепко держали небольшой плод и
она изо всех сил пыталась понять текущую ситуацию.

В этот момент тонкая леска неожиданно спустилась с неба, пройдя прямо через крышу
хижины на кухню! Светло-зеленый дым мгновенно заполнил маленькую кухню, а ладан сна,
наконец, догорел.



Теперь уже пустой крючок каким-то образом сумел зацепиться за руку Ху Ханьминя, когда тот
упал!

— Черт! Я поймал человека? Что мне теперь делать? — Бэй Фэн почесал голову. Основываясь
на его опыте, было всего два метода, чтобы удалить крючок из добычи. Во-первых, с
противоположного конца должна быть достаточная сила, чтобы насильно вырвать крючок!

Второй способ состоял в том, чтобы вытянуть добычу и вручную удалить крючок.

— Может быть, я должен приподнять этого бесполезного парня, а потом ослабить леску, чтобы
он упал, удалив крючок?

Бэй Фэн раздраженно щелкнул языком. Почему его угораздило из всех вещей

поймать именно дурацкого человека?

— Клац!

— Шшш! Больно!

Пальцы Ху Ханьминя только на одно мгновение прикоснулись к меху маленькой лисицы, как он
сразу же почувствовал укол на пальцах, как при электрическом разряде, и это заставило его
рефлекторно бросить свой секач.

Никто не заметил, как странный черный свет перешел с меха маленькой лисы и прошел через
палец Ху Ханьминя.

Маленькая лиса колебалась мгновение, а затем быстро юркнула в сторону.

— Будь оно проклято! Откуда здесь, черт возьми, этот рыболовный крючок и леска? — Ху
Ханьминь громко ругался, вытаскивая крючок из своей руки, и, вытащив, сердито отбросил его
в сторону.

Бэй Фэн расширил глаза в удивлении, когда увидел события, происходящие вокруг крючка. С
пятиметровым радиусом видения он естественно видел, что Ху Ханьминь был не затронут
таинственными способностями его снасти по парализации добычи. Он был способен свободно
перемещаться и даже смог осторожно выдернуть крючок из руки!

— Что происходит?! Этот человек - очевидно, просто местный житель. Как он преодолел
подавляющую силу крючка?!

Бэй Фэн молча смотрел.

Даже для гигантского зверя, такого как Измененная Гигантская Саламандра, было достаточно
только зацепиться за крючок! А этот человек совершенно не пострадал!

Кухня была очень большой, и Ху Ханьминь заранее закрыл дверь. Кроме того, окна были
слишком высокими, а у маленькой лисы было мало свободного места. Она только ускользнула
из угла кухни в другой угол комнаты.

Кухня Ху Ханьминя была такой голой, что даже церковная мышь зарыдала бы, увидев ее.
Помимо небольшого рисового ведра и небольшого количества дров, ничего больше не было.
Маленькая лиса могла только попытаться спрятаться за рисовым ведром.



Ху Ханьминь возобновил погоню за маленькой лисицей сразу, как только откинул крючок в
сторону. Но сделав лишь шаг, он тут же почувствовал, что у него поникла голова, — Черт!
Крючок был отравлен!

— Тумп!

Слова едва сорвались с его губ, как он упал на землю и заснул.

Это был эффект от последнего облачка спящего газа, созданного умирающими углями ладана.
Не только Ху Ханьминь, даже маленькая лиса не смогла избежать мощных эффектов газа. Она
потеряла сознание , а ее лапы все еще крепко сжимались вокруг плода.

Глядя на бесплодную голую кухню, Бэй Фэн кричал почти в обиде. — У меня есть только одна
рыболовная попытка в три дня! Я не могу просто вытянуть пустой крючок! Вы должны что-то
сделать!

Бэй Фэн встал и тщательно поколебал удочку , направив крючок к лисе. Зацепив наконец
крючок за ухо лисицы, он потянул ее в небо!

В хижине по соседству с Ху Ханьминем, маленький мальчик сидел у камина, ковырясь в костре
длинной палкой и ожидая, пока приготовиться пища.

Легкий ветерок пронесся через хижину, он вынес несколько углей через открытое окно до
кухни Ху Ханьминя.

Во всех местах, где только они могли упасть, угольки каким-то образом находили стопку сухих
дров. С помощью ветра небольшое зеленоватое пламя медленно оживало и росло с поистине
шокирующей скоростью.

За короткое мгновение деревянная хижина, являющаяся отличным источником топлива для
огня, превратилась в огромный пламенный костер, дым от которого высоко поднялся, как
маяк, который можно было увидеть на большом расстоянии!

Множество сельских жителей быстро бросились с ведрами воды, пытаясь погасить огонь,
прежде чем он распространится по всей деревне. Всего через полчаса огонь быстро погас. К
настоящему времени хижина Ху Ханьминя уже была обуглена, а большая часть ее рухнула
кучей пепла.

Один смелый парень даже ворвался в сгоревшую хижину, чтобы найти выживших, но был
вынужден отступить, тяжело кашляя, буквально через две минуты пребывания внутри.

Через некоторое время несколько сельских жителей вернулись и нашли труп Ху Ханьминя. Он
был сожжен до неузнаваемости, и на кухне стоял неприятный запах обугленной плоти.

****

Бэй Фэн достал маленькую лису из колодца и, глядя на ее гладкий мех и восхитительную
голову, не мог удержаться, чтобы не протянуть руку и не погладить ее мех.

— Дзинь! Добыто существо пятого уровня, Лиса Природного и Человеческого Бедствия! (Эта
лиса имеет добрую и наивную природу и всегда будет стремиться вернуть любую доброту,
проявленную к ней. Это сопереживающее существо и, как известно, чрезвычайно точно
имитирует действия других. Это самые странные виды лис и их уровень могущества



невообразим! Это может быть самый сильный и в то-же время самый слабый Демонический
Зверь. Самый сильный, что может убивать богов и убивать бесов, или самый слабый, которого
могут убить обычные люди!

Его способности можно разделить на три типа:

Номер 1: Человеческое бедствие!

Номер 2: Природное (стихийное) бедствие!

Номер 3: Естественное и человеческое бедствие!

(Способности можно активировать с помощью касания!)

Полученный опыт: 26 600! Опыт, необходимый для перехода на уровень 3 Рыбак: 70 300!

— Дзинь! Получено сокровище 1-го уровня, Белый Речной Рис! (Этот тип риса - Рис Духа.
Имеет минимальный шанс производить специальные варианты риса. Срок созревания - раз в
три месяца. Содержит небольшое количество Лин Ци Небес и Земли. Потребление в течение
длительного периода времени приведет к укреплению тела и увеличению долголетия!) [1]

Накопленный опыт: 300! Опыт, необходимый для перехода на уровень 3 Рыбак: 70 000!

Бэй Фэн был на мгновение ошеломлен, но быстро разразился дикой радостью. Эта скромная
маленькая лиса была офигенным демоническим зверем 5 уровня! Самое главное, что эта
маленькая лиса была не такой опасной, как то, что можно было бы ожидать от Демонического
Зверя 5 уровня! А еще ему не нужно было беспокоиться о том, как подчинить зверя, и дало ему
такой большой опыт!

Так он стоял, ухмыляясь, как вдруг Бэй Фэн вспомнил что-то важное, и его лицо скривилось,
как будто он увидел привидение. Все волосы на его теле встали дыбом, — Черт! Я же сейчас
просто ... активировал его ?!

[1] ED / N: Лин Ци, как Ци Духа .
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